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1. leau 1 3a1a41 OCBOEHUSI AUCUUTLIMHBI

[IporpaMmMa JUCHUITMHEI PeAHA3HAYEHA AJIsl HAUYaJIBHOTO dTana 00ydeHHs (PpaHIly3CKOMY SI3bIKY
Y HampasJieHa Ha QOpMUPOBaHUE Yy CIylIaTeNeii OCHOB TMHIBUCTUYECKOW KOMIIETEHIINY, TPAMMATHYECKIX
3HAHW{ W HAaBBIKOB, HEOOXOAUMBIX U JOCTATOYHBIX TSI KOPPEKTHOTO PEIeHNsI KOMMYHHUKATHBHBIX 33724
B pasnuuHbIX cepax u cuTyanusx ObiToBoro oOmieHus. llporpamma Oasupyercss Ha HPHUHIMIAX
KOMITIETEHTHOCTHOT'O TTOX0/I0M K 00yUeHHIO HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM M OXBaTBIBAET 2 ceMecTpa.

Otbop Marepmana, MOMJIEKAIIETO YCBOSHHIO, OOYCIOBIIEH MPAKTHYECKHMHU ILEISIMH TIpoliecca
oOydeHust (paHIy3CKOMY S3BIKY Ha | romy oOydeHHs, ero 3HAYNMOCTBIO ISl pealln3alii KOHKPETHBIX
KOMMYHHKaTHBHBIX 3a71a4.

[IpakTHdeckue e Kypca KOHKPETH3UPYIOTCS B TPEOOBaHUSIX K KOMMYHHKATUBHBIM YMEHHSIM
TOBOPEHHUS, ayJUPOBAHIIS, YTEHUS U MHCHMA.

B mnpouecce o00ydyeHHs TpaKkTUUECKHE LETH COYETAIOTCS C 00Ieo0pa3oBaTelNbHBIMUA U
BOCIIUTATENbHBIMU. XapakTep Yy4YeOHBIX MaTepHaloB, TPAaKTOBKA HX COJACpKAaHUS W TEMAaTHKa,
mperaraemMasi JUIsi YCTHBIX M IHCHBMEHHBIX BBICKa3bIBAHHN, CIIOCOOCTBYIOT MHPOBO33PEHUECKOMY,
HPAaBCTBEHHOMY U 3CTETHYECKOMY BOCIIUTAHHIO O0YUAIOIINXCS, PACHIUPEHUIO UX KPYro30pa.

B Teuenne nepBoro roga o0ydeHHs: IpeANoaraeTcsi MPHOOpPEeTeHUE yYaTUMHCS 3JIeMEHTapHbBIX
pEYeBBIX HABBIKOB, MIO3BOJIAIONINX BECTH Oecely Ha sS3bIKE B MIPOCTEHIINX CUTyalusIx OOIIEHNs, 3a/1aBaTh
HECJIOKHBIE BOIIPOCHI U OTBEYATh HA TOJOOHBIC K€ BOIPOCHI MIPH YCIOBUH, YTO COOECETHUK (HOCUTEIh
S3BIKA) MPOSIBIISIET JOOPOKENATETHHOCTD M MPUIaraeT YCHIIUS ¢ TeM, YTOOBI TOBOPUTH BHSTHO, MEIJICHHO,
BBIOMpAsi TIPOCTBIE CTPYKTYPBL. YUalluiics NODKEH TakKe YMETh W3BJI€Yb MPOCTYI0 WHPOPMAIHIO H3
MParMaTHYECKOro TeKcTa (0ObSBIEHUE, KAaTaJloT U T. 1.), & TAKXKE yMETh 3alOJHHUTh aHKETYy, HAIHCaTh
MPOCTYIO CTAaHJIAPTHYIO OTKPHITKY.

Ha nanHoM sTame 3aKiajpIBalOTCS OCHOBBI JUISl YCHICITHOTO MPOIOJDKEHUS PaOOTHI Hal SI3BIKOM,
MO3TOMY MaTepHall TOJDKEH MTOJIaBaThCS B CHCTEME U TIIATEIHHO OTPabaThIBATHCS.

VYxe Ha 3TOM STame HEeOOXOAWMO 3aJOXKHUTh MPEACTABICHHE O Pa3IMYHBIX PETHUCTPax peuH,
HAYYUTh pPa3TPaHUYMBATH KOHCTPYKIMH, XapakTepHble s OQHUIMAILHOW W TOBCEJHEBHOH pevd,
(haMUITBIPHOTO OOIICHHUS.

Onopa Ha pOAHOW S3BIK TPEANOIaraeT CHUCTEMaTHYEeCKOE CPaBHEHHE S3BIKOBBIX CTPYKTYP
pycckoro u (paHIly3CKOrO S3bIKOB BO M30€KaHUE THUIHYHBIX OIIMOOK, BOBHHUKAMOIIUX B CiIydae, KOrna
POJTHOI S3bIK UTHOPUPYETCS B IIpoliecce oOyueHus. Tak, paboras HaJl pOHETHKOM, HEOOX0IUMO 00paIiaTh
BHMMaHHE OOYyYalONIMXCS Ha IMPOU3HOIICHUE «IIOXO0XKHX» CIOB B PYCCKOM U (DpaHITy3CKOM S3BIKAX.
[MpencraBnss JEeKCHYECKUH MaTepuall, BaKHO (UKCHUPOBATH CIy4YaW PYCCKMX 3aMMCTBOBAaHUHM W3
(GpaHIly3CKOTO s3bIKa C HM3MEHEHHUEM cMbiciia. OOBSACHAS TpaMMaTHYECKHI MaTepuan, Heo0XO0IUMO
MTOCTOSTHHO COIIOCTABIISITh CTPYKTYPHI IBYX SI3BIKOB C T€M, YTOOBI CIyIIaTeIH TMONYYHIA HABBIK IIEPEBOIa
KOHCTPYKITUI PYCCKOTO S3bIKa KOHCTPYKITUSIMHU, XapaKTEPHBIMH JUIsl HTHOCTPAHHOTO SI3bIKa, U HA00OPOT.
OueHb Ba)KHO YK€ HA HAYaTBHOM JTalle 3aJI0KUTh NPaBIIILHOE MPEICTABICHHE O TIEPEBOIE.

3amayn nepBoro roga oOy4eHus:

- ¢opmupoBaHue 0OIIEro NpeACTaBIeHUS O (OHETUYECKOM H TPaMMAaTUYECKOM CTPOe
(hpaHIly3CKOTO SI3bIKA;

- (QopMupoBaHHE YCTOHYMBBIX HABBIKOB IIPOU3HECCHHUS 3BYKOB;

- 00ydYeHre OCHOBHBIM HHTOHAIIMOHHBIM MOJIEIISIM;

- 00y4eHre BCe OCHOBHBIM ITPABHJIAM YTEHHS C TEM, YTOOBI CIyIIATeNh MOT IIPABIIILHO ITPOYECTh
MPaKTUYECKH JIF000e HE3HAKOMOE CJIOBO Ha ()PaHITYy3CKOM SI3BIKE;

- ¢opMUpOBaHWE yMEHHS IOHUMATh 3BYYallyl0 pedb (B pakax H3y4YEHHOW TEMAaTHKH) IpH
YCIIOBUH, YTO AUKTOP TOBOPUT YETKO B MEIJICHHOM TEMIIE;

- (opmupoBanre 0a30BBIX TI'PaMMATHUECKUX HABBIKOB, ITO3BOJIIOIIMX aJCKBATHO  CTPOMTH
ITPOCTHIC BLICKA3bIBAHUS,

- (opMupoBaHue JEKCHYECKUX HABBIKOB: OBJa/leHHE cloBapéM B 00bEMe okono 800 eauHun u
HEKOTOPBIMHU HanboJIee pacpoCTpaHEHHBIMHU PEUEBBIMH KIIHUINE, YIOTPEOISIEMBIMH B IIPOCTHIX CHUTYaIHIX
OOIIEHUS,

- cooOl11IeHre CTYJEHTaM HEKOTOPBIX NEPBOHAYATILHBIX CBEJICHUI O CTpaHe N3y4aeMoro SI3bIKa.

8.2. TpeGoBanus K pe3yJIbTaTaM 0CBOCHHUS JMCHUAIUINHBI (KOMIICTCHIIUH):

B PE3yIbTAaTC OCBOCHUS IIPOTPAMMBI CITYHIATCIIA



3naroT: andaBuT, 3BYKH, UX MPOU3HOIICHUE W TIPABHIIa YTECHUS OYKB (hpaHITy3CKOTO ajndaBHTa;
JIEKCHYCCKUM W TpaMMaTHYCCKHH MaTephaj TeM IaHHOH o0pa3oBaTENbHON MPOTPaMMBI; OCOOCHHOCTH
o0pas3a KM3HU JIIJIeH CTpaHbl U3y4aeMOoro s3bIKa, MX 00bIYay U TPAIUIIMK B TIPEeliaX U3yYaeMbIX TEM.

YMerT: NOHUMAaTh Ha CIYX, IOCTPOCHHYIO Ha MTPOrPAMMHOM SI3bIKOBOM MaTepHalie HHOS3BIYHYIO
pedb B IPEIbSIBIIEHUH TIelarora 1 B 3BYKO3aITUCH; BECTH Oecey, UCTIOIb3YsI BOIIPOCHO-OTBETHBIE PETUIHKH,
pacTopspKeHUsT U MPOCHOBI; BBICKA3bIBAThCA HA 3aJaHHYIO TeMy; YHTaTh BCIAYX M Ipo cedd ¢ o0muM u
JICTATLHBIM TIOHUMAaHUEM TPEIbIBISICMbIC TESKCThI, HAXOAUTh HEOOXOAUMYIO0 MH(OPMAIIUIO B TEKCTE U
OTBEYAaThb HAa BOIPOCHI IO TEKCTY; MHUCAaTh CIIOBA, YCBOEHHBIE IO TE€MaM IMPOTPAMMHOIO SI3bIKOBOIO
MaTepurana, IpeUI0KeH!sT 1 KOPOTKHE PAcCKa3bl B COOTBETCTBUH C YIEOHOW CUTYaIHeH.

Baaneror: oCHOBHBIMM BUIAMH PEUYCBOM IEATEILHOCTH B MpEJEiaX U Ha OCHOBE OIPaHUYCHHOTO,
HO TMOCTOSTHHO PaCIIUPSIONIECToCs JEKCUKO-TPaMMAaTUUECKOI0 MaTepHralia; MpaBuiIiaMi peYeBOro 3TUKETa
Ha WHOCTPAHHOM $I3BIKE C YI€TOM COIMOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH CTpaHbl H3y4aeMoro S3bIKa.

MeTanpenMeTHBIM Pe3yJIbTATOM pEaTH3alMd [POrPAMMBI  SBIISIETCS  (OPMHPOBAHHE Y
CIylIaTeNel CTOMKOW MO3HABaTEJIbHOW MOTHBALMHM K OCYIIECTBIEHUIO AAIbHEHIIEH NEATENbHOCTH MO
OCBOEHHUIO SI3bIKA.

8.3. KpaTkoe comep:kaHue THCHUIIHHBI.

®opmupoBaHUEe [ENIEBBIX YMEHUH Pe4eBOro OOLICHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE OCYIIECTBISIETCS B paMKax
CIEAYIOIUX TEMATUYECKUX KOMIUIEKCOB: YCTHBIN BBOJHBIM KypC, YEJIOBEK, YPOK MHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
POAHOMI TopoJ M ero JocTronpumeuaresnbHocTu, OpaHuus U ee cronuua, yueda, nocyr. B conepxanue
JUCHUIUIMHBI  BKJIIOYEHBl  TaKKe  S3BIKOBBIC,  pEUYEBHIC, JIMHTBOCTPAHOBEIUECKHE  ACTICKTHI
(IMHrBOCTpPaHOBEUYECKUE U CTpAaHOBEAUYECKHE 3HAHHA, (OHETHKA, JIGKCHKA, TpaMMarvka, rpaduka,
optorpadus, opdosrnus, MyHKTyaIHsl, peudeBble YMEHUS, KOMMYHUKAaTHUBHO-PEUEBO MUHUMYM ).

8.4. O0masi Tpy10eMKOCTb JUCcUMILIUHBI - 100 yacos.

8.5 Conep:xanue kypca

8.5.1 Coaep:xanne nmo pazaenam

Ne | HaumenoBa | Bcero [IpakTHueckue 3aHATUSL

HHe pa3jena | 4YacoB

AUCHMILIMH

bl
1. YcrTHbli Donemuxa: cneurduka apTUKYJIAIUOHHON 0a3bl (PpaHIly3CKOTO SA3bIKA,
BBO/JHBI puTMa 1 Menoaud (paHIly3CKOM peyn;
Kypc¢ HOPMBI TIPOU3HECEHHs (PAHIy3CKUX TJAaCHBIX, COTJIACHBIX BO BCEX
TIO3UIIHSIX,

COETMHEHHS 3BYKOB B PEYEBOM ITOTOKE;

0a30BbIe MEJIOANIECKIMHU MOJIEIISIMH (PPAHITY3CKOTO SI3BIKA;
ocobeHHOCTH  Menojuueckoro  odopmiieHus  ¢pa3  pa3IUIHOTO
KOMMYHHUKATHBHOT'O THIIA,

croco0bI rpadrueckoro 0603HaYeHUs 3BYKOB (TPAaHCKPHIIITHS);
crocoObl TpauyecKoro M300paKeHUsT HHTOHAIMHM (MHTOHAIMOHHBIC
CXEMBI).

I'paghuxa: I'paduueckas cucrema QpaHIly3cKOro s3bIka. DpaHIy3cKHid
andaBuT 1 Ha3BaHUs OykB. HamucaHnue riacHbIX, HOCOBBIX U COTJIACHBIX
OykB. Tlo3uIMOHHBIN NpHHIMI (QpaHIy3cKOH Tpaduku: 3aBUCHMOCTh
3HayeHus1 OyKBBI OT ee Mo3uuuu B cijore. OTKIOHEHHS OT IpaBuia
¢paniy3ckoil rpaduxu. I'paduueckoe u HoHETHUECKOE CIOTOJIEICHHE.
I'paduyeckoe oOBEAMHEHHWE W YJICHEHHE CJIOB: arocTpod, neduc.
VYnorpebnenne/Heynorpedaenue amnoctpoda. Ynorpedbienue neduca B
CIIOKHBIX cjoBax. CpencTBa BBIPRKEHHUs Pa3IMYHOTO 3BYKOBOTO
3HaueHust OykB. OOmMe 3aKOHOMEPHOCTH YHOTPEOIeHNST HAJCTPOUHBIX
3HAKOB.

Opgocpaghusa. OcCHOBHBIE NPUHIMIBI  (GpaHIy3cKoi opdorpaduu.




Hanwucanue rimacHbIX 3ByKoB. Hamucanue corfacHbIX 3BYKOB. Y IBOGHHE
corsacHbIX. OOIIME MpaBuiIa YABOCHHSI COTTACHBIX. OOIIHE MOIOKCHIS
HaIMCaHWs HEMPOM3HOCUMBIX OyKB. HemponsHocHMBIe Ti1acHble OYKBBI.
[IpaBuna HamycaHWst CIOB C  HENPOM3HOCHMBIMH  KOHEYHBIMH
cornacHpiMu OykBamu. Hammcanue mnpedukcoB. Hammcanue cioB ¢
OonpIIoOi W ManeHpKkoW OykBhL. [IpaBommcanwe CIOXHBIX CIIOB,
COKpalleHHHd W COKpalleHHbIX cioB. OCHOBHBIE IpaBHJa TEpeHoca
(paHIy3CKHX CIIOB: MMPaBHjia MEPeHOca INIACHBIX, COTJIACHBIX U HOCOBBIX.
I'padmaeckoe n poreTmueckoe croromenenne mpu mnepeHoce. [lpaBuna
neperoca npedpukcoB u cyddurcos. Opdorpadudeckre 0cOOEHHOCTH
4acTeu peyu.

I'pammamuxa: CymectsurensHoe. [ maromn. [Ipunararensaoe. CTpykTypa
(hpanmysckoit ¢passl. [lopsaaok cioB. ApTukis. Pos cymecTBUTETHHBIX.
®dopmbl npuiaratenbHbIX. ['pymmel riaronoB. Cops»KeHHE TJIarojoB B
HACTOSILIEM BPEMEHHM H3BSIBUTEIBHOTO HakiIoHeHHA. IloBenurenbHoOe
HaKJIOHEHUEe. MecTonMeHHs. Y IIPABICHUE II1aroJioB.

YesroBek

onremsl: wMs, BO3pacT, npodeccus, ceMelHOoe MOJI0KEHHE,

Jpy3bs, HAIIMOHAJILHOCTb, MECTOKUTEIHCTBO.

PeueBble ymeHust:

Ayouposanue: oOyueHHe MOJHOMY NOHUMAHUIO ayTEHTUYHBIX TEKCTOB,
JIEJICHUI0 TEeKCTa Ha CMBICIIOBBIE YacTH, COCTAaBJICHUIO IUIaHa,
(OopMyIMpPOBaHHIO TeMbl W HAeH (MOHOJIOTUYECKHUE TEKCTBl U3
XYZ0KECTBEHHOU JIUTEPATYPBbI).

l'o6openue: MOHOJOTHYECKash pedb - COCTABIEHHE MOHOJIOTMYECKOIO
BbICKa3blBaHHAd II0 TEMC, MPEACTABICHUC CO6CTB€HHOFO MHCHMHH,
OTHOLICHUSI K mpoOseMe, apryMEHTUPOBAHUE;, OUAJOrMYecKas pedb —
IUaJOru-IabJoHel B CTaHJAPTHBIX CHUTYalMsIX B COOTBETCTBHU C
TEMaTUKOM.

Ymenue: OBIaZCHNE CTPATETUEN H3YYAIOIIEr0 U MOMCKOBOTO UTECHUSI.
Ilucomo: HanncaHWE TUKTaHTA, BBITOJHEHNE TECTA, HAMHCAHUE YaCTHOTO
IIMcbMa.

JIMHTBUCTUYECKHE 3HAHUS 11 HABBIKH:

donemuka: COBEPIICHCTBOBAHWE M KOPPEKLIHUS MPOU3HOCUTENIBHBIX
HAaBBIKOB; MPE/ICTABJICHUE CTHXOB 110 TEME.

Jlexcuxa: TEMaTUYECKUH CII0Baphb.

I'pammamuxa: ~ @OpMBI  MYKCKOTO M KEHCKOTO  pofa
npuiararenbHbiX. @opMBI cOCTaBHBIX NpuiaraTenbHbIX. IlopsakoBsle u
KOJIMYECTBEHHBIE YHCIUTENbHBIE. KOCBEHHBIN BOIIPOC. Kocsennas pCyb.
CornacoBaHne BpeMEH IPH MEPEBOAE INPSMOM peud B KOCBEHHYIO.
YnorpebieHne CcO30B U NPEeAoroB MpH MEPeBoJie MPsIMOl peun B
KOCBEHHYIO U IPSIMOT0 BOIIPOCA B KOCBEHHBIH, MOPSIOK CJIOB.

Ypok
HHOCTPAHHO
ro si3bIKa

Honrempl: Kak u 3adeM HYyXHO H3y4aTh WHOCTPAHHBIN S3BIK.
JeiicTBus, BhIMONHAEMBIE HAa ypoke. CTyneHueckas Ku3Hb Bo OpaHIuu
u Poccun. Peanmum cucremsl o6pa3oBanus Bo OpaHimu
PeueBble ymeHus:

Ayouposanue: obyueHHe MOJHOMY MOHUMAHHUIO ayTEHTUYHBIX TEKCTOB,
JICJIEHUI0 TEKCTa Ha CMBICIOBBIE YacTH, COCTAaBJIICHUIO IUIAHa,
(OpMYIMPOBAaHHIO TeMbl W HAeH (MOHOJIOTMYECKHME TEKCThl U3
XYJ0’KECTBEHHOH JINTEPATYPHI).

l'ogéopenue: MOHOJOTMUYECKAsl PEYb - COCTABIEHHUE MOHOJIOTHYECKOIO
BBICKa3bIBaHUsS 110 TeME, TMPEJCTaBICHHE COOCTBEHHOIO MHEHUS,
OTHOIIIEHUSI K TMpoOiieMe, apryMEHTHPOBaHWE; IUAIOTUYECKasi pedb —
IUAJIOTHU-TIA0IOHBl B CTAaHAAPTHBIX CHUTYallMsIX B COOTBETCTBUU C
TEMaTHKOH.

Ymenue: OBIIAJICHUE CTPATErNEN U3YUAIOLIEr0 U IOMCKOBOTO YTEHUSI.
Ilucomo: HalCaHUE JUKTAHTA, BHITOJIHEHNE TECTA, HAITMCAHUE YACTHOTO




MUChbMA.
JIMHTBUCTHYECKHE 3HAHUS ¥ HABBIKU:

@oHemuka: COBEPIICHCTBOBAHWE M KOPPEKIHS MPOU3IHOCHUTEIBHBIX
HaBBIKOB; MPECTABICHUE CTUXOB 10 TEME.

Jlexcuxa: TeMaTHUECKUI CIIOBapb.

I'pammamuka: ~ MHOXECTBEHHOE  YHCJIO  CYIIECTBHUTENBHBIX U
npuiaratenbHeix. bynymee Bpems. ®paza ¢ ycimoBueM. (CreneHu
CpaBHEHUS MpujiarateabHbIX. DOpMBI JKEHCKOI0 pojia MPHIaraTeIbHbIX U
CYILLIECTBUTEIIbHBIX. KocBenHnbiit  BompoOC. KocBennass  peusb.
CornacoBaHre BpeMEH NpY IepeBojie MPSIMOI pedr B KOCBEHHYIO.

Poanoii
ropo/ U ero
A0CTONpHME
YaTeJbLHOCT

Hu

Hoarempl: MeCTOXHUTEIBCTBO H  aApec. 3HaHHWe, KBapTHPA,
koMmHaTel. Onmcanue poaHoro ropoaa. ['opoma mobpatumsel Poccuu n
®paHUuH.

PeueBnie ymenus:

Ayouposanue: oOyueHHe MOTHOMY MOHUMAHHUIO ayTEHTUYHBIX TEKCTOB,
JEJIEHUI0 TEeKCTa Ha CMBICIIOBBIE YacTH, COCTAaBJICHUIO IUIaHa,
(OpMyIMPOBAaHMIO TeMbl W HOeH (MOHOJIOTMUYECKHE TEKCThl U3
XyI0’KECTBEHHOM JTUTEPATYPHI).

l'o6openue: MOHOJOTHYECKAsh peUb - COCTABIEHHE MOHOJIOTMYECKOIO
BBICKa3bIBaHUS 110 TEME, MPEICTAaBICHUE COOCTBEHHOIO MHEHUS,
OTHOLICHUSI K mpoOseMe, apryMEHTUPOBAHUE;, OUAJOrMYecKas pedb —
zmanom-ma@mﬂm B CTaHAApPTHBIX CUTyallUAX B COOTBETCTBUMU C
TEMAaTUKOM.

Ymenue: oBnafieHUE CTpaTerueil U3y4aroIlero 1 MOUCKOBOI0 YTEHHUS.
Tucemo: HamycaHHWe TUKTaHTA, BHITOJHEHHUE TECTA, HAMCAHNE YaCTHOTO
IIMcbMa.

JIMHIBUCTUYECKUE 3HAHUS U HABBIKH:

@Donemuka: COBEPIICHCTBOBAHME M KOPPEKLUS MPOU3HOCHTEIBbHBIX
HAaBBIKOB; MPE/ICTAaBJICHUE CTUXOB 110 TEME.

Jlexcuxa: TEMaTUYECKUI CIOBapb.

I'pammamuxa: MectoumeHnHble rnarojel. CoriacoBaHHe HOpPUYACTHI
npomeamero BPEMCHU MECTOMMCHHBIX TJ1aroJjioB. HpCI[J'IOFI/I.
OTHOCHUTENLHBIE MECTOMMEHUS.

®paHuus u
ee CTOIUNA

IloaTremsl: reorpapuueckoe mnosoxkeHne PpaHuuu. PeruoHs
Opanuun. [lapmwk — cromuuna @panuuu. JlocTonpuMeyaTenbHOCTH
ITapuxa. Peannu, cBsa3annsie ¢ [Tapukem.

PeueBble ymeHus:

Ayouposanue: o0yueHHe MOJHOMY NOHUMAHUIO ayTEHTUYHBIX TEKCTOB,
JEJIEHUI0 TEeKCTa Ha CMBICIIOBBIE YacTH, COCTAaBJICHUIO IUIaHa,
(GOpMYJIHpPOBAaHHIO TEMbl W HJeH (MOHOJIOTUYECKHUE TEKCTHl U3
XYZA0KECTBEHHOU JIUTEPATYPBbI).

l'ogéopenuie: MOHOJOTMYECKAsl PEYb - COCTABICHHUE MOHOJIOTHYECKOIO
BBICKA3bIBaHHUSI 10 TEMe, IMPEeJCTABICHHE COOCTBEHHOTO MHEHHUS,
OTHOIICHUSI K TpobieMe, apryMEHTUPOBAHUE; TUAJOrHYecKas pedb —
IUaJoru-IabJoHel B CTaHOAPTHBIX CHUTYalMsIX B COOTBETCTBHU C
TEMAaTHUKOM.

Ymenue: oBNaieHNE CTpATETHEH N3YYaIOIIEro 1 MOMCKOBOTO YTEHHSI.
Tucomo: HanycaHHWE IUKTaHTA, BBIITOJHEHHUE TECTA, HATMCAHNE YaCTHOTO
MHCHMa.

JIMHTBUCTHYECKHE 3HAHUS ¥ HABBIKU:

@onemura: COBEPIIEHCTBOBAHWE M KOPPEKLHUS MPOU3HOCUTENBHBIX
HAaBBIKOB; PEICTABIEHUE CTUXOB 110 TEME.

Jlexcuxa: TEMaTUYECKUH CIIOBApb.

I'pammamuka: Mectonmenusi (IpsMble M KOCBEHHBIE JOMOTHEHUS).
MecTtonmenus en, y. [lpeanoru. Aptuxiis. CoriaacoBaHHe BPEMEH.

Yueba

Hoarembl: YueGHast aynuTopusi. Y4ueOHbIE TpUHAUISKHOCTH. [eiicTBus,
BBITIOJIHSIEMbIE Ha Yypoke. Ypok (dpaHiy3ckoro sisbika. CTpyKTypa




YHHUBEPCUTETA.
PeueBbie ymeHus:

Ayouposanue: o0yueHHue MOJHOMY NOHHUMAHUIO ayTEHTUYHBIX TEKCTOB,
JICJIGHUI0 TEKCTa Ha CMBICIOBBIE YacTH, COCTAaBJICHUIO IUIaHa,
(OpMYIHPOBAaHHIO TeMbl W HAeH (MOHOJIOTMYECKHUE TEKCTHl U3
XYZI0KECTBCHHOU JIUTEPaTyPBbl).

l'oéopenue: MOHOJOTHYECKAs peUb - COCTABIEHHUE MOHOJIOTMYECKOTO
BBICKa3bIBaHUsSL TI0 TEME, MpPEICTaBICHHE  COOCTBEHHOTO MHEHUS,
OTHOLICHUS K mpoOseMe, apryMEHTUPOBAHUE, OUAJOrM4ecKas pedb —
IUAJOrU-IIAa0JOHEl B CTaHOAPTHBIX CUTYalsIX B COOTBETCTBHU C
TEMAaTUKOM.

Ymenue: oBnafieHUE CTpaTerueil N3y4arollero 1 MOUCKOBOI0 YTEHHUS.
Iucbmo: HamucaHue NUKTAHTA, BHIIOJHEHUE TECTA, HAIMCAHUE YACTHOTO
MMChMa.

JIMHrBUCTHYECKHE 3HAHUS Y HABBIKU:

@Donemuka: COBEPIICHCTBOBAHWE M KOPPEKLUS MPOM3HOCUTEIbHBIX
HaBBIKOB — TJIACHBIC IIEPEAHEr0 psla, 3aJHEro psAna, WHTOHALMA
[IOBECTBOBATENHHOTO MPESIOKEHUS.

Jlexcuxa: TeMaTUYECKUI CIIOBapb.

I'pammamuxa: llpomenmee 3akoH4YeHHOE BpeMms. Ilpemmorm en m & ¢
reorpaQuyecKUMU  Ha3BaHWSMH. ApPTHKIM W TPEUIOTH  Tepen
Ha3BaHHUAMH MCCALCB U BPCMCH TIoJa. KoanuecTBeHHEIE MMOPAAKOBEBIC
yucauTenbHele.  Mecroumenasle  riaronbl.  [laccuBHas — ¢dopma.
CornacoBaHue B IPOLIEAIIEM BpEMEHH.

Hocyr

Ilonrembl: Pamno u Ttenenepemaun. I[locelieHne ToBapuUILE.
ITocemenue kuHoTearpa, Tearpa. Myseu, BoicTaBkU. HekoTopsle jieTHHE
Y 3UMHHE BUJIBI CIOPTA U CIIOPTUBHBIE UTPBI.

PeueBble ymenus:

Ayouposarue.: 00y4eHHE TOJIHOMY MOHMMAHHUIO ayTCHTUYHBIX TEKCTOB,
JEJCHUI0 TEKCTa Ha CMBICIOBBIE 4YacTH, COCTABJICHHUIO IUIaHA,
(dhopMynmupoBaHWIO TeMBl U HAeH (MOHOJIOTHYECKHE TEKCTHl W3
Xy I0’KECTBEHHOM JTUTEPATYPHI).

Tosopenue: MOHONOTHYECKAsT PEYh - COCTABICHHE MOHOJOTUYECKOTO
BBICKa3bIBAaHUS TIO TeMe, IMpeJCTaBIeHne COOCTBEHHOTO MHEHHUS,
OTHOLIIEHUA K Hpo6neMe, APIrYMCHTHUPOBAHUE, OUAJOTHYCCKAA pPEUYb —
I[I/IEIJ]OFI/I-IHEIGHOHBI B CTaHAAPTHBIX CUTyalluAX B COOTBETCTBUMU C
TEMaTUKOM.

YmeHue: OBIAJICHUE CTPATErHEN U3yUaIOLIEro U MOUCKOBOTO YTEHUSI.
Tlucvmo: HaMCaHWE TUKTAHTA, BBIMTOJTHEHHE TECTA, HAMMMCAHUE YaCTHOTO
MHUCHMA.

JIMHIBUCTUYECKUE 3HAHUS U HABBIKHU:

@onemuxa: COBEPIICHCTBOBAHWE W KOPPEKIHUS MPONU3HOCUTEIBHBIX
HAaBBIKOB; MPEJICTABICHUE CTUXOB 10 TEME.

Jlexcuxa: TeMaTUYECKUI CIIOBapb.

I'pammamuxa: CnoxkHoe mpolieAmniee BpeMs. be3TudHbIe TIaroibl.
APTHKIIB.

8.5.2 Copepxxanue mo BUaIaM 3aHSATHIA

No HaumeHoBaHue pa3yiena qUCIUTIINHBI KonnuectBo uacos
1. | YcTHblii BBOAHBIN KypC 16
2. | YenoBek 12
3. | YpOK HHOCTPaHHOTO SI3bIKa 12
4. | PoxHOH TOPOI M €T0 TOCTONIPUMEIATEIIEHOCTH 12
5. | ®pannus u ee cTonuia 12
6. | Yueba 12




Hocyr

12

Bcero:

100

O ®oHbI OLIEHOYHBIX CPEACTB

9.1 Bonpocsl /151 00CY:KI€HHST H CAMOKOHTPOJIS

Ne

HaunmMmeHnoBanue
TEeMbI
JTUCIHUILTNHBI

Koutpoabnslie Bonpocs aias CPC

YcTHblit
BBO/JHBIIl Kypc

. Pox cymecTBUTENEHBIX

. CtpykTtypa (hpaniry3ckoit ¢ppassl.

. PasnmuuHbIC THITBI BOTIPOCOB.

. MecToumeHusI IpsiMbIC JIOTIOJTHEHHMS, €N, Y.
. @opMEBI TTpIIIaraTeNbHBIX (K.p., MH.1.).

. [IpaBuna ¢paHIry3cKO# TPAHCKPHUTIITHHL.

. [IpaBusia ureHust BO (hpaHITy3CKOM SI3BIKE.

YesoBek

OO NN WNREPNOON A W~

10
11
12
13
14

. Est-ce que votre famille est grande ?

. Demeurez-vous avec vos parents ?

. Qu’est-ce que vos parents sont ? Ou travaillent-ils ?

. Comment est votre pére ?

. Et votre meére ?

. Quel age avez-vous ? Quand étes-vous né ?

. Avez-vous des fréres, des sceurs ? Que font-ils ?

. Quel est votre nom et votre prénom ?

. Avez-vous des fréres, des sceurs, des cousins, des cousines ?

. Avez-vous des grands-parents ?

. Sont-ils déja a la retraite ? Quel age ont-ils ?

. Quel age avez-vous ? En quelle année &tes-vous né ?
. Décrivez votre pére (mere, sceur, frére) ?

. De quelle taille étes-vous ?

Ypox
HHOCTPAHHOIO
SI3bIKA
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o

Qu’est-ce que vous €tes ?

Quelles langues étrangeres apprenez-vous ?
Aimez-vous la langue frangaise ?

Comment est cette langue ?

Comment travaillez-vous a la langue frangaise ?
Combien de cours avez-vous par jour ?
Quelles maticres apprenez-vous encore ?

La vie d’étudiant vous plait-elle ? Pourquoi ?
Combien d’heures restez-vous a ['université ?
Que faites-vous apres ?

Aimez-vous écouter des chansons frangaises ?

Ponnoii ropog
U ero
AoCTONpUMeYa
TeJILHOCTH

-
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Quelle est votre ville natale ?
Comment est-elle ? (vieille, neuve)

Est-ce que votre ville natale est verte en été ?

Y a-t-il des musées, des théatres dans cette ville ?
Comment sont les rues et les places ?

Ou aimez-vous vous promener dans votre ville natale ?
Y a-t-il un métro ?

Vous habitez au centre ou loin du centre ?

Comment sont les maisons de votre ville natale ?

@paHius u ee
CTONHIA

1.
2.
3.
4.

Pourquoi apprenez-vous le francais ?
Voulez-vous visiter la France et sa capitale ?
Ou se trouve ce pays ? Est-ce un pays lointain ?
Y a-t-il beaucoup de vieilles villes en France ?

Quelles rues et quelles places préférez-vous dans votre ville ?




5. Quelle est la capitale de la France ?

6. Comment est cette ville ?

7.Y a-t-il beaucoup de musées, de théatres a Paris ?

8. Quel grand musée connaissez-vous a Paris ?

9. Comment sont les rues et les places de la capitale ?

10. Est-ce que votre professeur vous parle souvent de la France et de Paris ?
11. Vous montre-t-il des albums sur la France ?

Yuebda 11. Quelle langue étudiez-vous ?
12, Pourquoi étudiez-vous le frangais ?
13. Comment travaillez-vous a cette langue ?
14. Lisez-vous déja des journaux et des revues en frangais ?
15. Est-ce que vous apprenez des poésies ?
16. Savez-vous chanter des chansons francaises ?
17. Ecoutez-vous des exercices au laboratoire ?
18. Etes-vous fatigué aprés les lecons ?
19. Répondez-vous toujours bien aux questions du professeur ?
20. Voulez-vous parler bien la langue frangaise ?
21. Qu’est-ce que vous étes ?
22. Ou faites vous vos études ?
23. Quelle langue apprenez-vous ?
24, Est-ce que la langue frangaise est difficile ?
25. Pourquoi avez-vous choisi le frangais comme seconde langue ?
26. Vous plait-elle ?
217. Avez-vous beaucoup de cours chaque jour ?
28. Combien d’heures de frangais avez-vous par semaine ?
29. Que faites-vous pendant les cours de frangais ?
30. Etes-vous libre aprés les cours ? Que faites-vous ?
31. Ou se trouve 1'Université linguistique de Nijni-Novgorod ?
32. Par qui est-elle administrée ?
33. Combien de batiments occupe 1’université ?
34, Ou se trouve le bureau du recteur ?
35. Qui assiste le recteur ?
36. Combien de facultés comprend notre université ?
37. Qui administre chaque faculté ?
38. Comment sont groupés les professeurs ?
39. Comment sont répartis les étudiants ?
40. Combien dure I’enseignement dans notre université ?
41, Quelles chaires y a-t-il ?
42, Quelles fonctions est-ce que les étudiants peuvent exercer apres avoir
terminé 1’université ?
43. Qu’est-ce que les étudiants ont a la fin de chaque semestre ?
44, Que faut-il faire pour réussir aux examens ?
Hocyr 1. Comment vous reposez-vous si vous avez quelques moments de loisir ?

2. Quels sports pratiquez-vous ? Avez-vous pratiqué ? Aimeriez-vous pratiquer ?
A quel age avez-vous commencg ?

3. Quel jeu sportif préférez-vous ? Etes-vous bon ou mauvais joueur ?

4. Gagnez-vous quelquefois des compétitions sportives ?

5. Aimez-vous nager ? Qui vous a appris a nager ? A quel 4ge ? Ou aimez-vous
nager ?

6. Quels sports peut-on pratiquer en plein air, sans stade et sans batiments
spécieux ?

7. Aimez-vous faire une promenade en canot ? Quelle promenade préférez-vous,
une promenade en canot ou une promenade a pied ?

8. Est-ce que vous aimez vous bronzer ? Pouvez-vous rester longtemps au

soleil ?

9. Allez-vous quelquefois a la discotheque ? S’y amuse-t-on bien ?




10. Regardez-vous des émissions sportives a la télévision ? Dans quels lieux ?
Seul ? Etes-vous alors un téléspectateur calme ? Animé ? Bruyant ?

11. Comment peuvent se reposer ceux qui préferent le repos tranquille ?

12. Comment vous reposez-vous en été ?

13. Aimez-vous faire une promenade en canot ?

14. Ou peut-on faire une promenade en canot ?

15. Si vous n’avez pas de canot mais vous avez |’intention d’en faire, qu’est-ce
que vous pouvez faire ?

16. Vous préférez la promenade en canot ou un promenade a pied ?

17. Est-ce que vous aimez nager ?

18. Vous préférez-vous baigner dans la mer, dans un étang, dans une riviére ou
dans une piscine ?

19. Est-ce que vous aimez vous bronzer ?

20. Pouvez-vous rester longtemps au soleil ?

21. Vous est-il arrivé d’attraper des coups de soleil ?

22. Que faut-il faire pour ne pas attraper des coups de soleil ?

23. Est-il agréable de plonger dans les vagues ?

24. Si vous avez soif que pouvez-vous prendre ?

25. Que préférez-vous boire : de la limonade, du jus de fruits ou de I’eau
minérale ?

26. Aimez-vous les glaces ?

27. Vous préférez-vous reposer a la maison ou en plein air ?

28. Quels sports peut-on pratiquer en été ?

29. Ou peut-on voir toutes sortes de compétitions sportives ou de distractions ?
30. Quel temps fait-il d’habitude en été ?

9.2 O0pa3ubl TECTOB AJISl TEKYLEr0 KOHTPOJIS

Teste Ne 1.

I.Mettez les prépositions nécessaires
. Je trouve une lettre ... ma table.
. Il est assis pres ... moi.
. I’ai mal a la téte, je vais ... mon medecin.
. Je parle ... mon ami.

. Les éléves répétent ... Adéle.

. Py vais ... pied.

. Lisez le texte ... la page neuf.

. Il apprend cette poésie ... coeur.
0. Regarde ... la fenétre !

1
2
3
4
5. Il arrive ... Lille.
6
7
8
9
1

II.Mettez I’article défini, indéfini ou contracté si nécessaire :

1.

N AkwWN

-
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Elle aime beaucoup ... pommes.

... parents de mon ami habitent ... grande maison de campagne.
Apres les études elle va ... parc.

C’est ... voiture du directeur. C’est ... belle Peugeot.

... soleil brille dans ... ciel.

Ma soeur est ... journaliste.

Allez-vous ... cinéma?

C’est ... adresse ... directeur.

Je parle ... professeur ... ma fille.

Ecrivez chaque mot ... la ligne !

II1.Mettez I’adjectif a 1a forme convenable :

1.

Une chemise (gris).




Des yeux (bleu).

Des maisons (tranquille).

Une vie (malheureux).

Une (vieux) dame.

Paul offre a sa femme une (joli) montre.

Marie est trés (distrait).

Au milieu de la place se trouve une (beau) fontaine.
Paris a une (long) histoire.

0. La délégation (frangais) arrive demain.

BO®ONOU A WN

IV.Mettez au présent :

1.Tu (se lever) a neuf heures et tu (aller) a I’Université.
2.Chaque été nous (partir) en Bretagne.

3.1Is (écrire) tous les mots difficiles au tableau.

4.Vous (étre) professeur de littérature.

5.Marie et Pierre (faire) leurs études a I’Université.
6.Nous (ne pas étre) libre, nous (avoir) du travail a faire.
7.Aujourd’hui ¢’est le professeur qui (ouvrir) le séminaire.
8.1ls (vouloir) étudier la physique et les mathématiques.
9.Le cours (finir) a neuf heures et demie.

10. Ce gargon (s’appeler) Jacques.

11. Combien de jours (vouloir) — tu rester a la campagne ?
12. Je (aller) au théatre samedi.

13. Marie (lire) vite.

14. Pierre (acheter) les journaux pés du métro.

15. Ces nouvelles nous (venir) de Paris.

V. Posez des quesions:

Yves aide sa mére a faire la cuisine.
Il veut acheter ce stylo.

Pierre visite la capitale russe.
Michel travaille a la salle de lecture.
Aujourd’hui nous sommes lundi.

agrwbdE

V1. Mettez ce, cet, cette, ces:
1. ... table est ronde.

2. ... livres sont intéressants.
3. ... ville est grande.

4. Je veux visiter ... pays.

5. ... journal est vieux.

6. ... article est intéressant.
7. ... chapeau est rouge.

8. Elle fait bien ... études.

9. Regardez ... image.

10. ... tableau est trés beau.

VII. Mettez les pronoms possessifs:
1. Parle a... frére cadet!
2. Elles écrivent a ... parents.
3. Corrigez ... fautes!
4., Marie écrit a ... mére.
5. Il arrive avec ... femme.
6. Vaa...place!
7. 1ls parlent de ... études.
8. Elle écrit a ... parents.
9. Mets ... veste !
10.T¢éléphonons a ... amis !
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Teste Ne 2.
Test d’interrogation écrite de grammaire

1. Remplacez les points par un article ou une préposition s’il le faut :
Ce sont ... étudiantes intelligentes.
Ma sceur a ... grands yeux bleus et ... cheveux longs.
Beaucoup ... jeunes préferent ... loisirs organisés.
M. Vincent est trés content ... son cabinet ... travail.
Héléne a envie ... déménager ... un nouvel appartement.
Je propose ... ma sceur ... jouer ... échecs.
Peu ... Francais vont a la bibliothéque.
Il a besoin ... manger ... soupe, ... fromage et boire ... thé.
Il n’aime pas ... café.

II. Remplacez les points par les articles ou les prépositions convenables :
“ Bonjour, Madame. Que désirez-vous ?
Des amis ont donné ... adresse ... votre agence... mon mari. Nous cherchons ... appartement.
Voulez-vous ... appartement vide ou .... appartement meublé ?
Oh, meublé. Nous venons ... arriver ... Paris et nous n’avons pas ... meubles.
Cherchez-vous ... grand appartement ou ... petit ?
Six pieces : trois chambres ... coucher, ... salon, ... salle ... manger, ... cabinet ... travail ... mon mari, ...
cuisine et ... salle ... bains.
J’ai ... maison en banlieue ... 50 minutes ... gare.
Oh, non. Je ne veux pas ... maison, et puis, c’est trop loin. ”

[11. Accordez les adjectifs et les noms :
M. Martin est beau. Sa femme est aussi (beau), mais elle est (petit). Elle est (Italien). Mme Martin est
(médecin). Les Martin ont trois enfants. Leur fille Frangoise est (étudiant). Monique et Georges sont (petit)
et ils restent avec leur grand-mére qui est (vieux). Ils habitent dans une (grand) maison (gris) de 8 étages.
Les fenétres de (tout) les pieces donnent sur (long) avenue et sur une rue (étroit). L. appartement est (clair).
Les murs sont (bleu clair). Tous les meubles sont (moderne).
Une plaisanterie (neuf) et (fin).
J’ai vu la chute (bref) d’une feuille (mort), (roux) et (sec).
Une femme (discret) dans une boutique (chic).
La (dernier) année ne sera pas (pareil).

IV. Mettez au singulier ou au pluriel les mots soulignés :

1. Cette voix est tendre.

2. Ce jeu dangereux inquiéte son pére.

3. Un cheval brutal attendait son maitre.

4. Le chapeau de cette dame est beau.

5. Les bateaux se sont arrétés devant les quais.

6. De grands artistes viennent ici chaque mois.

7. Ces cours pratiques sont obligatoires.

8. Ce bal a été magnifique.

V. Mettez les phrases suivantes au passif ou a I’actif :

1. Nos amis visitent toutes les villes de la France.
2. Nos péres ont construit cette maison il y a 3 ans.
3. Le public écoutera ce chanteur.
4. Le thé a été servi par la maitresse de la maison.
5. LaJoconde est admirée par tout le monde.
6. Notre voyage sera organisé par 1’agence Balador.

VI. Remplacez les noms soulignés par les pronoms :




Elle pense souvent a ses camarades d’école.
Le professeur est content de Michel.
Adressez-vous a cette dame.

Je m’intéresse beaucoup aux voitures anciennes.
Ce garagiste s’occupe de toutes ces voitures.
Ils sont descendus du train.

Tu ne t’intéresse pas a tes copines.

J’ai écrit & ma sceur.

Il s’est occupé de M. Martin.

10. Elle est montée en autobus.

11. Tu as traduit ces phrases.

12. Téléphonez au directeur !

13. Va au magasin pour acheter du pain.

14. Parle de ta proposition !

15. Nous avons téléphoné a nos parents.

©CoNo A~ WNE

VII. Faites I’accord du participe passé s’il le faut :
Voici I’histoire qu’il m’a (raconté).

Nos amis nous ont (invité) a diner.
Quelle piece ont-ils (joué) ?

Nous vous avons (apporté) les journaux, les avez-vous (vu) ?

agrwbdE

Il aime parler des villes qu’il a (visité) pendant ses voyages.

VIII. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps qui conviennent :
La prédiction du chat

Vers la fin de ’apreés-midi, la pluie continuait a tomber et, pendant que les parents (étre occupé) a
I’écurie, Delphine et Marinette (se mettre) a jouer de la table.

- Vous ne (devoir) pas jouer a ¢a, (dire) le chat. Ce qui (arriver) c’est que vous allez encore casser
guelque chose. Et les parents (crier).

- Si on te (écouter), (répondre) Delphine, on ne (jouer) jamais a rien.

- Ce (étre) vrai, (approuver) Marinette. Avec Alphonse (c¢’était le nom qu’elles (donner) au chat), il
(falloir) passer son temps a dormir.

Alphonse ne (insister) pas et les petits se (remettre) a courir. Au milieu de la table il y (avoir) un plat
en faience qui (étre) dans la maison depuis cent ans et auquel les parents (tenir) beaucoup. En courant,
Delphine et Marinette (empoigner) un pied de la table, qu’elles (soulever) sans y penser. Le plat de faience
(glisser) doucement et (tomber) sur le carrelage ou il (faire) plusieurs morceaux. Le chat, toujours assis sur
la fenétre, ne (tourner) méme pas la téte. Les petites ne (penser) plus a courir et (avoir) trés chaud aux

oreilles.

Test d’interrogation écrite de vocabulaire

Choisissez une variante gui convient :

A B
1 | Mme Iréne ... a ses éleéves : “ Finissez ces dictées ! parler dire
2 | Nous cherchons un appartement de quatre ... . une chambre une piece
3 | Il ne faut pas ... le premier en présence d’une dame. étre assis s’asseoir
4 | Héléne ... a Marie de son séjour en France. parler dire
5 | Nous avons ... toutes les curiosités de Paris. prendre faire

connaissance connaissance

6 | Ilne ... pas les parents de son ami. savoir connaitre
7 | Aurez-de-chaussée de cet immeuble il y a plusieurs ... un bureau un cabinet
8 | Je te donne deux ... . Va au cinéma avec ton ami ! un billet un ticket
9 | Mon village est situé dans ... pittoresque. une place un endroit
10 | Nous sommes ... la cathédrale de Reims. devant avant




11 | Gérard ... a sa place. marcher aller

12 | Je ... mes livres sur le bureau. laisser rester

13 | Cet auteur est célebre dans ... . tout le monde | le monde entier
14 | Ma femme ne veut pas ... toute la journée a la cuisine laisser rester

15 | ... des livres sur la table. étre ilya

10. YueOHO-MeTOAUYECKOEe M HH(POPMAIMOHHOE 00ecTeuYeHre TUCIUTITHHBI
10.1. OcHoBHas1 JuTepaTypa

1. E.b. Anexcanaposckas, H. B. JloceBa, JI. JI. UnraxoBa. YueOnuk (ppaniry3ckoro si3pika= Le
frangais. ru Al /— M.: OO0 «M3natenscTBO «Hectop Axamemux», 2006.

2. E.b. Anekcanaposckas. TeTpaap ynpakHeHHH K Y4eOHUKY (paHiy3ckoro si3bika Le frangais. ru
Al / E. b. Anekcanaposckas, H. B. Jlocera, JI. JI. UurtaxoBa. — M.: OOO «M3marensctBo «Hectop
AxaneMux», 2006.

3. E.b. AnekcanmpoBckas. AyanoMmarepualsl K y4eOHUKY (paHIy3CKOrO S3bIKa W TeTpanu
yIpakHEeHHH K y4eOHHKY (paHiry3ckoro sizbika Le frangais. ru A1/ E. b. Anekcannposckas, H. B. Jlocesa,
JI. JI. Yuraxosa. — M.: OO0 «UznmatenbctBo «Hectop Axagemux», 2006.

10.2. lonoiHUTEIBbHASL JUTEpaTypa

1. Monogexnsie xypransl: Okapi, Phosphore, O.K.! Salut!

2. HWnmoctpuposannsie xxypHainsl: Jours de France, Géo, Ca m’intéresse.

3. WL.IL. [lonoga, JK.A.Kazakosa, I'.M. KoBanpuyk. ®paniy3ckuii s361K. Y4ueOHHK U1 1 Kypca
WHCTHTYTOB U (aKyIbTETOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. 21-e m3. uctp. - M.: Beicmras mkomna, 2009.

4. JI.A. Bypunnckas. ®@paHIy3cKuil 361K K161l 1eHb. = Le francais de tous les jours:
Havanpasiit aTan. — Hwkauit Horopoa: HI'JIY, 2003.

5. I'.B. Patunckwuii. [Ipaktryeckas rpaMMaTrka COBpEMEHHOTO (paHIly3cKOro s3bIka (1 Kype) —
Hwxuuiit Hosropoa: HI'JIY, 2003.

6. JLJI. llorymanckas, I'.M. Koroa, H.W. KonecuukoBa. HauanbHeiii Kypc GpaHIly3cKOToO sI3bIKA.
YueOHuk 1u1s By30B. 7-€ u3fl. - M.: Mupra-IIpunt, 2005.

10.3. YueOHO-MeTOAMYeCKO€E 00ecTieYeHre CAMOCTOATEIbHON padoThl 00y4yaronuxcs

1. N.IL. IlomoBa, XK.A.Ka3zakosa, I"'M. KoBanpuyk. ®@paniy3ckuil s3blKk. YueOHUK aisi 1 Kypca

WHCTUTYTOB U (paKyJIbTETOB HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. 21-¢ u31. ucnp. - M.: Beiciias mkona, 2009.

2. JILA. bypumnckas. ®paHIy3ckuil sI3bIK Kaxaeld geHb. = Le francais de tous les jours:
Havanensiit stan. — Huwxauit Hosropoa: HI'JIY, 2003.

3. I'.B. Parunckuii. [Ipaktndeckas rpaMmMaTiKa COBpeMeHHOTO (hpaHiry3ckoro s3bika (1 Kkypc) —
Hwxuuit Hosropoa: HI'JIY, 2003.

4. JL.JI. llorymranckas, I'.M. KortoBa, H.1. KonecaukoBa. HauanbHbIi Kypc QppaHITy3CKOTO S3BIKA.
YueOHuk i By30B. 7-¢ u3a. - M.: Mupta-Ilpunt, 2005.

10.4. ITporpammHoe odecnieuenue 1 MHTEepHET-pecypChl

1. TTopTan pa3nuuHBIX PECYPCOB ISl M3YYAIONIMX (DPAHILy3CKHA A3bIK B KAYECTBE HHOCTPAHHOTO
http://www.lefrancais.com/

2. CBejieHHUs O CTaHE M3y4aeMOT0 si3biKa: reorpadus, UCTOPHUsS, TOPOJa, KyJIbTypa, TPAHCIOPT U

T.O.
www.bonjourdefrance.com

3. Peropraxxu Ha paHITy3CKOM SI3bIKE
www.genon.ru/GetAnswer.aspx?qid..
www.tv5.fr
www/rfi.fr

4.CnoBapu, SHITUKIIOTICTUH:
www.larousse.fr/



http://www.lefrancais.com/
http://www.bonjourdefrance.com/
http://www.genon.ru/GetAnswer.aspx?qid
http://www.tv5.fr/
http://www.larousse.fr/

www.encyclopedie-gratuite.fr/

www. le-dictionnaire.com
http://fr.wiktionary.org/wiki/Portail:Fran%C3%A7ais
www.fr.wikipedia.org/

5. SI3BIKOBBIE UTPBI: 3arajiku, 1apajibl, KPOCCBOPABI U T.1.
http://pagesperso-orange.fr/jeux.lulu/index.htm
http://www.bonjourdefrance.com/index/indexjeu.htm
http://www.jeuxpgl.com/
http://jeudeloie.free.fr/

11. HeoO0xonuMoe MaTepHaJIbHO-TEXHHUECKOE o0ecnedeHue 1JIsl peaju3alun IporpaMMbl

Jis  mpoBeneHHsS TPAKTUYECKUX 3aHATHA HEOOXOAWMBI  aylIWTOPWH, OOOpYyIOBaHHBIE
KOMITBIOTEPOM, BUJICOMPOEKTOPOM, MaruuTooHoM. Tak ke B mpoIecce peann3aiuy IporpaMMbl MOTYT
HUCIIOIb30BaThLCS:

° KOMITBIOTEPHBIE KIIACCHI;

WHTEPAKTUBHBIC TOCKH;

ayZno M BUACOANIIApaTypa;

oOyyarorye ayJiuo 1 BUACONPOrpaMMEI;
paamo- u TeJenepenayy;

XY/I0’)KECTBEHHBIE U IOKYMEHTAIbHBIE (DUITEMBI.


http://www.encyclopedie-gratuite.fr/
http://www.le-dictionnaire.com/
http://fr.wiktionary.org/wiki/Portail:Fran%C3%A7ais
http://www.fr.wikipedia.org/
http://pagesperso-orange.fr/jeux.lulu/index.htm
http://www.bonjourdefrance.com/index/indexjeu.htm
http://www.jeuxpgl.com/
http://jeudeloie.free.fr/

